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Einleitung

Neben der Einfuhrung des Fremdsprachenerwerbs as "Begeg
nungssprache" in einer Vielzahl von Grundschulen hat eine ganze
Reihe von weiterfiihrenden Schulen in den letzten Jahren ein be-
sonderes fremdsprachliches Profil entwickeln kénnen, indem sie

bilingualen Unterricht in ihr Bildungsangebot aufgenommen haben.

Im Rahmen von Schulver suchen bieten zunehmend auch Gesamt-

schulen bilingualen deutsch — englischen Unterricht an.

Ziel der Schulversucheist die Entwicklung und Erprobung von
Unterrichtskonzepten und Organisationsformen, die geeignet
sind, cen Einsatz der Fremdsprache als Arbeitssprache zu for-

dern.

Mit Beginn des Schuljahres 1990/91 nahm zum ersten Mal eine
Gesamtschule bilingualen Unterricht im Rahmen eines Schulver-
suchs in ihr Unterrichtsangebot auf. Ermutigt durch erste positive
Erfahrungen wurden die Schulversuche in den folgenden Jahren
behutsam, aber kontinuierlich ausgebaut. Im Schuljahr 1998/99
waren es insgesamt 14 Gesamtschulen, die ein bilinguales Angebot
vorhielten. Diese Angebote erreichen rd. 2.000 Schilerinnen und
Schiler. Sechs dieser Schulen haben mit Ablauf des Schuljahres
1998/99 den ersten sechgahrigen Durchlauf durch die Sekundarstu-
fe | beendet. Die Ubrigen Schulen befinden sich in unterschiedli-
chem Ausbaustand. Mit Beginn des Schuljahres 1999/2000 bieten

drei weitere Gesamtschulen bilingualen Unterricht an.

Diese Schulen benutzen die Fremdsprache in ausgewdhlten F&
chern zunehmend as Unterrichtssprache. Die Schilerinnen und

Schiler bedienen sich dieser Sprache mit wachsender Selbstver-
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standlichkeit und steigender Differenziertheit. Eine Zweisprachig-
keit in diesem Sinne ermdglicht es Schilerinnen und Schilern, sich
gezielt Uber Kultur und Lebensweise des Partnerlandes zu infor-
mieren, sie besser zu verstehen und so zum Mittler zwischen unter-

schiedlichen Muttersprachen zu werden.

Fur die beteiligten Schulen bildet das bilinguale Angebot eine
wichtige Saule des Schulprogramms mit interkultureller Aus-
prégung. Das bisherige positive Echo seitens der Schilerinnen und
Schiler sowie deren Eltern zeigt, dass bilingualer Unterricht ds
eine Chance fur das partnerschaftliche Zusammenwachsen in Er

ropa begriffen wird.

Die konzeptionelle Arbeit und die praktische Umsetzung sind von
Beginn an von einer Arbeitsgruppe der beteiligten Schulen unter
der Federfuhrung des Ministeriums fur Schule und Weiterbildung,
Wissenschaft und Forschung (damals noch Kultusministerium)
begleitet worden. Zusétzlich haben die beteiligten Schulen regel-
maldig tber ihre Erfahrungen berichtet.

Der vorliegende Erfahrungsbericht ist nicht das Ergebnis einer
systematischen Evaluation. Vielmehr sollen die bislang ge-
machten Erfahrungen und Erkenntnisse hier zusammenfas-
send dargestellt, einer ersten Bewertung unterzogen und dar-
aus Folgerungen hinsichtlich der weiteren Per spektive gezogen

werden.

Ein besonderer Dank gilt an dieser Stelle den Mitgliedern der Ar-
beitsgruppe und den Lehrerinnen und Lehrern, die sich engagiert
und mit Erfolg dieser Herausforderung gestellt haben. Thnen ist es
in erster Linie zu verdanken, dass der bilinguale Unterricht an Ge-

samtschulen inzwischen auf festem Boden steht.
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Rahmenbedingungen

Die Konzeption des bilingualen Unterrichts an Gesamtschulen hat
grundlegende schulfor mspezifische Aspekte zu berticksichtigen.
Das bedeutet vor alem, dass |eistungsheterogene Klassen gebildet
werden, die Offenheit der Bildungswege gewahrt bleibt und alle

SchulabschlUsse der Sekundarstufe | erreichbar sein miissen.

Im Unterschied zu den bilingualen Angeboten an Gymnasien und
Realschulen werden deshalb keine gesonderten bilingualen
K lassen gebildet, sondern Lerngruppen, die sich aus Schillerinnen
und Schiler der reguldren Klassen eines Jalrgangs zusammenset-

zen und zum bilingualen Unterricht zusammengefihrt werden.

Mit dem Beginn der Fachleistungsdifferenzierung im Fach Eng-
lisch ab Jahrgang 7 muss gewéhrleistet sein, dass neben dem bi-
lingualen EKurs auch fir die Ubrigen Schulerinnen und Shuler
des Jahrgangs ein Angebot auf zwei Niveaus (E- Kurs / GKurs)
vorgehalten wird.

Im Einzelnen sind fur den bilingualen Unterricht an Gesamtschu-
len zu Beginn der Schulversuche folgende Rahmenbedingungen

durch Erlass festgelegt worden:

1. Die Teilnahme am bhilingualen Unterricht erfolgt auf Antrag
der Erziehungsberechtigten und nach Beratung durch die
Schule. Falls mehr Aufnahmewinsche as Pléize vorhanden
sind, trifft die Schule eine Aufnahmeentscheidung unter Wir-
digung aler vorliegenden Kriterien.

Ein Wechsel in den bilingualen Unterricht zu einem spéteren
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Zeitpunkt ist auf Antrag der Erziehungsberechtigten - gdf.
nach Empfehlung der Klassenkonferenz - mdglich, sofern
Pléatze zur Verfligung stehen.

Antragen von Erziehungsberechtigten auf Wechsel aus dem
bilingualen Unterricht sind zum Ende des Halbjahres zu ert-
Sprechen.

. Fur Schilerinnen und Schiler, die am bilingualen Unterricht
teilnehmen, wird keine gesonderte Klasse gebildet. Sie wer-
den in verschiedene leistungsheterogen zusammengesetzte
Klassen aufgenommen und zum bilingualen Unterricht zu-

sammengefuhrt.

. Die Wochenstundenzahl des Fachs Englisch erhdht sich zur
Vorbereitung des bilingualen Sachfachunterrichts fir diese
Schilergruppe in den Jahrgangsstufen 5 und 6 um zwei Stun
den gegentiber der Stundentafel.

. In den Jahrgangsstufen 7 bis 10 wird der Unterricht in einem
Fach, ggfs. in weiteren Fachern, unter Berticksichtigung der
Sprachkompetenz der Schilerinnen und Schiler in englischer
Sprache gefuhrt. Die Wochenstundenzahl des bilingual unter-
richteten Sachfachs erhoht sich in den Jahrgangsstufen 7 und

8 um eine Stunde.

. Ab der Jahrgangsstufe 7 besuchen die Schilerinnen und Schi-
ler, die am bilingualen Unterricht teilnehmen, einen Erweite-
rungskurs im Fach Englisch. Sollten die bis dahin erbrachten
L eistungen dem entgegen stehen, so ist mit den Erziehungsbe-
rechtigten Uber den Verbleib im bilingualen Unterricht zu be-
raten.

Im Ubrigen ergeben sich aus dem bilingualen Unterricht keine
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Veranderungen hinsichtlich der Fachleistungsdifferenzierung
und der Wahlpflichtbereiche.

. Die Leistungshewertung im bilingualen Englischunterricht
entspricht der in anderen Englischgruppen. Die Vergle chbar-
keit ist durch geeignete Mal3nahmen der Fachkonferenz Eng-
lisch sicher zu stellen.

Bel der Bewertung der Leistungen im Sachfach Heben die

fremdsprachlichen Kenntnisse unberiicksichtigt.

. Der bilinguale Unterricht wird mit dem Ende der Sekundar-
stufe | abgeschlossen.
Zur Moglichkeit von bilingualen Angeboten in der gymnasia-
len Oberstufe wird auf die Bestimmungen der Verordnung
uber den Bildungsweg und die Abiturprifung in der gymnasi-
alen Oberstufe (APO-GOSt) verwiesen.
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Elter ninformation, Beratung und Aufnahmekriterien

»Die Teilnahme am bilingualen Unterricht erfolgt auf Antrag der Erziehungs-
berechtigten und nach Beratung durch die Schule. Falls mehr Aufnahmewin-
sche als Plétze vorhanden sind, trifft die Schule eine Aufnahmeentscheidung

unter Wirdigung aller vorliegenden Kriterien.”

(vgl. Ziffer 1 der Rahmenbedingungen)

Fur viele Eltern, die ihr Kind an einer Gesamtschule anmelden
maochten, stellt ein Infor mationsabend im zweiten Halbjahr des
4. Grundschuljahrgangs die erste Kontaktaufnahme zur aufneh
menden Schule dar. Bei dieser Gelegenheit informieren die Schu-
len auch Uber ihr bilinguales Angebot. In der Regel verfligen die
Schulen zusétzlich Uber schriftliches Informationsmaterial, das
den Eltern zur Verfigung gestellt wird. Einige Schulen stellen
dieses Material vorab auch den abgebenden Grundschulen zur
Verfugung. Diese kdnnen dann bei den dort stattfindenden Bera-
tungsgespréchen die Eltern frihzeitig auf das bilinguale Angebot

an der jeweiligen Gesamtschule hinweisen.

Auch Tage der offenen Tur, an denen Unterrichtsergebnisse
prasentiert werden und die Mdglichkeit geboten wird, am Unter-
richt teilzunehmen, gehtren bei einigen Schulen zum Konzept der

Elterninformation.
Die Schulen berichten Ubereinstimmend von einem sehr hohen

Interesse seitens der Eltern am bilingualen Unterricht. Der
Wunsch nach Teilnahme Ubersteigt an fast allen Schulen die Ka
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pazitdt.® Im Rahmen des Anmeldeverfahrens findet daher in alen

Einzelféllen eine personliche Beratung statt.

Ausgangspunkt ist das Zeugnis der Grundschule. Da bei den
meisten Schulen der um zwei Wochenstunden erweiterte Eng-
lischunterricht in den Jahrgangsstufen 5 und 6 Bestandteil des
Forderunterrichts ist und Uber die fir diesen Zweck vorgesehenen
Stunden abgedeckt wird, sollten die in der Grundschule erbrach
ten Leistungen vor allem in den Fachern Sprache und Mathematik
auf einem Niveau sein, das in diesen Fachern zusatzlichen For-
derbedarf ertibrigt. Dartiber hinaus lassen sich aus den Berichten
der Schulen weitere Kriterien herleiten, die hinsichtlich der Ent-
scheidung, ob eine Teilnahme am bilingualen Unterricht sinnvoll
ist, eine Rolle spielen:

Freude am Umgang mit Sprache und Spal3 am Lesen
Lernbereitschaft

Konzentrationsfahigkeit

Belastbarkeit

In der Vergangenheit waren die Grundschulgutachten hierzu eine
wertvolle Hilfe. Attribute wie ,aufgeschlossen”, ,interessiert”,
.heugierig®, ,konzentriert” lieferten wichtige Hinweise. Nach
dem Wegfall der Gutachten und ihrer Ersetzung durch Empfeh-
lungen fir die Hand der Eltern ist eine frihzeitige und regel mai3i-
ge Kooper ation zwischen abgebender und aufnehmender Schule

verstarkt in den Blick zu nehmen.

Inden Gespréachen mit den Eltern werden Erwartungen und An-
forderungen thematisiert.

Wichtig ist: Die Schilerinnen und Schiler und ihre Eltern miissen

1 In der Regel wird aus vier Ziigen eine bilinguale L erngruppe gebildet.

-11-
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wissen, dass das bilinguale Angebot ein zusétzliches Angebot ist

und deshalb auch mit zusétzlichen Anstrengungen verbunden ist.

Nur in ganz wenigen Féllen haben die Schulen berichtet, dass —
sei es auf Wunsch der Eltern oder nach Beratung durch die Schule
— die Teilnahme am bilingualen Unterricht vorzeitig beendet wur-
de. Dies ist ds ein deutlicher Hinweis darauf zu werten, dass die
von den Schulen praktizierte Elternberatung und die der Ent-
scheidung Uber die Teillnahme am bilingualen Unterricht zu
Grunde liegenden Kriterien angemessen und somit geeignet sind,
Fehleinschatzungen und damit auch Enttduschungen zu verhin-

dern.
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Erwelterter Englischunterricht in den
Jahrgangsstufen 5 und 6

» Die Wochenstundenzahl des Fachs Englisch erhéht sich zur Vorbereitung des
bilingualen Sachfachunterrichts fiir diese Schilergruppe in den Jahrgangsstu-

fen 5 und 6 um zwei Stunden gegeniiber der Stundentafel.”

(vgl. Ziffer 3 der Rahmenbedingungen)

Der Englischunterricht in den Jahrgangsstufen 5 und 6 muss die
Grundlage legen fir den mit Beginn der Jahrgangsstufe 7 einset-
zenden bhilingualen Fachunterricht. Das Eindben zusétzlicher Fa-
higkeiten und Fertigkeiten, die Vermittlung zusétzlicher Struktu-
ren auf der formalen Ebene und nicht zuletzt die notwendige i+
haltliche Ausweitung bedingen eine Erhdhung des Zeitkontin
gents. Mit der Erweiterung der Stundentafel auf insgesamt sieben
Wochenstunden werden die organisatorischen Voraussetzungen
dafur geschaffen.

Nur zwei Schulen lassen den erweiterten Englischunterricht direkt
zu Beginn des 5. Jahrgangs beginnen. Die tbrigen Schulen haben
eine Beobachtungsphase vorgeschaltet, die entweder das erste
Quartal oder das erste Halbjahr umfasst. Auf der Basis der in die-
sem Zeitraum gewonnenen Erkenntnisse und der vorliegenden
Antrége der Eltern entscheiden die Klassenkonferenzen tber die

Zuweisung zum erweiterten Englischunterricht.

Die Organisation des erweiterten Englischunterrichts erfolgt

alternativ auf zwei Arten:

In sieben Schulen (50 %) werden die betreffenden Schilerinnen

1A Crhiillar AlnAe  TahraanAc 711 Ancamtan Enalionhin intArvri nht
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und Schiler eines Jahrgangs zum gesamten Englischunterricht
zusammengefasst. Sie haben aso sieben gemeinsame Englisch-
stunden pro Woche. Da die Teilnehmerinnen und Teilnehmer aus
verschiedenen Klassen des Jahrgangs stammen, missen die Eng-
lischstunden der betreffenden Klassen jewells parallel liegen. Um
die Organisation des Stundenplans zu vereinfachen, verteilen da-
her die grolReren Systeme (sechs- und mehrziigig) die im An
schluss an die Anmeldung und Beratung in Frage kommenden
Schilerinnen und Schiler in der Regel nicht Uber den ganzen
Jahrgang, sondern auf drei bzw. vier Klassen. Sind zwei bilingua-
le Lerngruppen pro Jahrgang eingerichtet; werden drel bzw. vier

Klassen zu einer ,,Koppel* zusammengefasst.

Der insgesamt siebenstiindige gemeinsame Englischunterricht
liegt Uber beide Jahrgangsstufen hinweg durchgehend in einer
Hand. Anderenfalls wére ein hoher Koordinationsaufwand zwi-
schen den beteiligten Lehrkréften notwendig, um zu verhindern,
dass es zu einem abgekoppelten Nebeneinander zweier Strénge

kommit.

Da hier zu den vorhandenen Klassen ein zusétzlicher Kurs pa-
rallel eingerichtet wird, bedeutet dies einen zusétzlichen Bedarf
an Lehrerwochenstunden. Fir diese Organisationsform (und die
Abdeckung des um eine Wochenstunde erweiterten bilingualen
Fachunterrichts in den Jahrgéngen 7 und 8) ist den Schulen in den
Anfangsahren von den Bezirksregierungen ein Zuschlag von 0,5
Stelle pro Zug aus Rundungsgewinnen zur Verfligung gestellt
worden. War dieser Zuschlag bis 1994 durch die jeweiligen Ge-
nehmigungserlasse vorgegeben, entscheiden seit 1995 die Be-
zirksregierungen in eigener Zustandigkeit Uber die Unterstiitzung

durch Rundungsgewinne.
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Nicht zuletzt aus diesem Grunde verfahren die Ubrigen sieben
Schulen nach einem alternativen Modell. Sie erteilen die funf
reguléren Wochenstunden im Klassenverband. An diesem Unter-
richt nehmen auch die zukinftigen bilingualen Schilerinnen und
Schiler teil. Zusétzlich erhalten sie als gemeinsame Lerngruppe

zwel gemeinsame Englischstunden pro Woche.

Fur beide Organisationsformen gilt: Die beiden zusétzlichen Eng-
lischstunden kénnen nur aufRerhalb der Stundentafel angesiedelt

werden.

Hier habensich zwei M odelle etabliert.

Die Mehrzahl der Schulen verankert den erweiterten Englischun
terricht als Forderangebot in einem festen Forderband am
Nachmittag. Parallel zum Unterricht der bilingualen Gruppe gibt
es Forderangebote in Deutsch und Mathematik fir andere Schiile-

rinnen und Schiler.

Einige Schulen haben den erweiterten Englischunterricht nach-
mittags im Band der Arbeitsgemeinschaften angesiedelt — mit
der Einschrankung, dass die Schilerinnen und Schiler nicht an
den parallel stattfindenden Arbeitsgemeinschaften teilnehmen
konnen. Auf diesen Umstand wird bel der Elternberatung hinge-

wiesen.

Unabhangig davon, nach welcher Organisationsform die einzelne
Schule verfahrt: Es besteht Konsens dartiber, dass die beiden ar
sétzlichen Stunden nicht als eigenstandiges Additum verstanden
werden durfen, sondern integrale Bestandteile des Englischun-
terrichts sind. Ausgehend vom Fachlehrplan ermdglichen sie

sukzessive eine Erweiterung der Kompetenz in der Fremdsprache
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sowohl auf der formalen as auch auf der inhaltlichen Ebene.

In seiner Zwischenbilanz zur Entwicklung bilingualer Unter-
richtsangebote in Deutschland nennt Thirmann vier unterschied-
liche didaktisch- methodische Strategien des erweiterten Englisch
unterrichts, um Schilerinnen und Schiler auf den bilingualen
Fachunterricht vorzubereiten. Der erweiterte Englischunterricht
an den Gesamtschulen folgt erkennbar der Strategie ,Mehr
Fremdsprachenunterricht plus einige wenige thematisch und
methodisch auf den spateren Sachfachunterricht gerichtete

Unterrichtseinheiten” 2.

Gleichzeitig berichten die Schulen von der Notwendigkeit, im

Methodentraining Rahmen des erweiterten Englischunterrichts durch Methoden-

training und Einsatz verschiedener Arbeitsformen und Arbeits-
techniken die bilingualen Lerngruppen friihzeitig mit fachspezifi-

fachspezifische schen Anforderungen des zukiinftigen bilingualen Fachunter-

Anforderungen )
richts vertraut zu machen.

» Anknupfungspunkte an sachfachrelevante Themen aus dem
Lehrbuch werden hier aufgegriffen und die Fertigkeiten der Schi-
lerinnen und Schiler in den Bereichen Sprache, Wissen und na-

tirlich auch Methode systematisch erweitert. 3

Grundlage ist zundchst das eingefihrte Lehrwerk. Die Schulen
berichten Ubereinstimmend, dass es im Rahmen zweler zusétzli-
cher Wochenstunden mdglich ist, nicht nur obligatorischen Stoff
fakultative Angebote ] ] ) )
zu vertiefen, sondern auch die fakultativen Angebote aufzugrei-

fen:

2 Thirmann, Eike (1998), Zwischenbilanz zur Entwicklung der bilingualen Bildungsangebote in Deutsch-
land (Manuskript)
3 Allekursiv gesetzten Zitate entstammen vorliegenden Berichten der Schulen.
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, Uberhaupt kann das Lehrwerk Ausgangspunkt fir verschiedene
Themen und Aktivitaten im bili-Ergénzungsunterricht sein. Zahl-
reiche ,Over-to-you' Ubungen bieten sich an, die insbesondere

fur die Sprechforderung nitzich sind.”

Dabei werden im Verlauf des 5. Jahrgangs vor alem solche
Strukturen vertiefend eingelibt, die im Hinblick auf den spéteren
Fachunterricht in der Fremdsprache von endeutigem Ge-

brauchswert sind, z.B.:

Beschreibungsmuster (there is —there are)
Ortsangaben mit Hilfe von Prapositionen
Fragestellungen mit ,,to do*

connecting words

modal auxiliaries

Neben dieser fertigkeitsbezogenen Erweiterung des Unterrichts
kommt es vor alem im Verlauf des 6. Jahrgangs auch zu einer

Ausweitung der inhaltlichen Ebene.

Sehr oft lasst sich an Themenber eiche aus dem Klassenunter -
richt anknupfen. Alle Standardlehrwerke bieten z.B. Unterrichts-
einheiten zu ,animals‘ oder , holidays*. Diese Themenfelder ko

nen —oft in projektartigen Vorhaben— erweitert werden:

Pets and funny animals =>Animals on the farm
(Password Orange)

Holidays (Password Orange) =>Discovering Britain
Holidays (English G 2000.) =>The weather
Tomorrow’s World (Eng- =>Everything nice and

lish G 2000) green? - Farming -

-17 -
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Wortfelder, die sich im Verlauf der beiden ersten Englischjahre
fUr eine Ausweitung anbieten, sind , traffic and transport”, ,, food”,
.time", ,location of places’ oder auch ,people’. Da al diese
Wortfelder bereits propadeutisch auf den bilingualen Fachunter-
richt ausgerichtet sind, bieten sich hierzu thematisch geordnete
Vokabellisten an:

» ES ist sinnvoll, einen Vokabelhefter anlegen zu lassen, in dem
die Shiler thematisch geordnet (jedes Thema auf gesondertem
Blatt!) Vokabeln sammeln und den sie praktisch durch ihre ge-

samte Schulzeit hindurch erweitern kdnnen.”

Haufig wird \ersucht, den eher deskriptiven und narrativen Tex-
ten des Lehrbuchs argumentative Textsorten gegenuberzustel-
len. Die Schiilerinnen und Schiler lernen zunehmend, sich in der
Zielsprache mit einer Sache auseinanderzusetzen, Stellung zu
beziehen, eine begrindete Meinung zu vertreten. Gute Dienste
leisten hier sog. ,, gambits’, die im Rahmen des , classroom dis-

course” eingelibt und regelmaliig benutzt werden kdnnen, z.B.:

agreein disagreeing

» YES, that’ sright.” »NO, that's wrong.“

»| agree with you.” »1 don‘t agree with you.”
»1"mwith you on that.” »1 don’t think so."

Eine besondere Bedeutung kommt der frihzeitigen EinfUhrung
einfacher Passiv-Formen zu. Wahrend die Einfihrung solcher
Strukturen im regul&ren Fremdsprachenunterricht erst fir das drit-

te Lernjahr vorgesehen ist, werden sie in alen bilingualen Lern

nriinnan haraoite am FnAa Aoc R Tahrnannc ainnafiithrt Qtri lritniran
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gruppen bereits am Ende des 6. Jahrgangs eingefihrt. Strukturen
wie ,isare made” und ,igare used” tauchen haufig in informati-
ven Sachtexten auf. Das Verstehen und Anwenden dieser Struktu-
ren wird als eine wichtige Voraussetzung genannt, um zu Beginn
des 7. Jahrgangs erfolgreich mit dem Fachunterricht in der

Fremdsprache einsetzen zu kénnen.

Die Schulerinnen und Schiler aus dem erweiterten Englischunter-
richt werden im Rahmen der Fachleistungsdifferenzierung mit
Beginn der 7. Jahrgangsstufe einem Erweliterungskurs (E-Kurs)
im Fach Englisch zugewiesen. Stellt sich im Einzelfall heraus,
dass unerwartete Lernschwierigkeiten auftreten berét die Schule
mit den Eltern Gber die weitere Teilnahme am bilingualen Unter-
richt.
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Bilingualer Fachunterricht ab Jahrgangsstufe 7

»In den Jahrgangsstufen 7 bis 10 wird der Unterricht in einem oder weiteren
Fachern unter Berlicksichtigung der Sprachkompetenz der Schilerinnen und
Schiler in englischer Sprache gefuhrt. Die Wochenstundenzahl des bilingual
unterrichteten Sachfachs erhéht sich in den Jahrgangsstufen 7 und 8 um eine
Stunde.”

(vgl. Ziffer 4 der Rahmenbedingungen)

Der mit der Jahrgangsstufe 7 einsetzende bilinguale Fachunter-
richt baut auf den Fremdsprachenkenntnissen der Jahrgangsstufen
5 und 6 auf und soll schrittweise und zunehmend auf fachsprach
liches und fachmethodisches Arbeiten in der Fremdsprache hin-
fuhren. Um den langsameren Lernfortschritt, der sich aus anfang-
lich noch geringen Sprachkenntnissen ergibt, auszugleichen, wird
die Wochenstundenzahl in den Jahrgangsstufen 7 und 8 um eine
Wochenstunde erhéht. So soll auch gewahrleistet sein, dass der
bilinguale Fachunterricht zu den gleichen Qualifikationen fihrt
wie der reguldre Fachunterricht in deutscher Sprache.

Grundlage fur den bilingualen Fachunterricht sind die jeweiligen
Lehrplane, die ihre konkrete Ausgestaltung in einem schuleigenen
Curriculum erfahren. Erganzt werden sie durch Handreichungen,
Empfehlungen und Materialbeispiele, die — tber die Schulformen
hinweg — fur den bilingualen Unterricht in der Sekundarstufe |
entstanden sind. Die angemessene Berticksichtigung sowohl der
Fremdsprache als auch der fachspezifischen Besonderheiten der
Sachfacher erfordern eine intensive und kontinuierliche Zusam
menarbeit der Fachkonferenzen.

Die Gesamtschulen entscheiden unter Berticksichtigung ihrer spe-

ziellen Voraussetzungen selbst, welche der aus den Lernberei-
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chen Gesdllschaftdehre oder Arbeitdehre in Frage kommenden
Fécher sie as fremdsprachliche Sachféacher in ihr bilinguales An-
gebot aufnehmen. Die Facher Erdkunde, Geschichte und Wirt-
schaftslehre sind deshalb an den einzelnen Schulen im bilingualen

Unterricht in unterschiedlicher Gewichtung vertreten.

Bei der Entscheidung Uber die Aufnahme eines Faches in das bi-
linguale Angebot berticksichtigen die Schulen verstandlicherwei-
se vor allem die L enrbeféhigungen der Lehrkrafte. Im Idealfall
Ubernimmt eine Lehrerin oder ein Lehrer mit den Fachern Eng-
lisch und Sachfach zunéchst den Englischunterricht in den Jalr-
gangsstufen 5 und 6 und fihrt den bilingualen Unterricht ab Jahr-
gangsstufe 7 in Englisch sowie dem Sachfach weiter. Grundsétz-
lich gilt, dass die kontinuierliche Kooperation zwischen allen be-
teiligten Lehrkraften eine wesentliche Grundlage fir das Gelingen

desbilingualen Fachunterrichts ist.

Hinsichtlich der Durchfiihrung des bilingualen Fachunterrichts
haben sich zwei Organisationsmodelle gleichgewichtig heraus-
gebildet:

Waéhrend acht der Schulen das auch aus den anderen Schulformen
bekannte Grundmodell eingeftihrt haben, kei dem fir die bilin-
guale Lerngruppe jeweils der gesamte (um eine Wochenstunde
erweiterte) Fachunterricht bilingual unterrichtet wird, bevorzugen
sechs Schulen eine Kombination aus Teilnahme am regulédren

Fachunterricht plus zusétzlichem bilingualen Unterricht.

11 der 14 Schulen decken im bilingualen Fachunterricht die F&
cher Erdkunde und Geschichte ab.
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Erdkunde

Die Eignung erdkundlicher Themen vor alem fir das erste Jahr
des bilingualen Fachunterrichts in der Jahrgangsstufe 7 wird von
den beteiligten Kolleginnen und Kollegen einhellig bestatigt. Zur

Begrindung werden vor allem zwel Aspekte genannt:

eine klar strukturierte Fachsprache
das Vorhandensein geeigneter Unterrichtsmaterialien und
Medien.

Beschreibungen und in zunehmendem Male auch Anaysen und
Bewertungen von Sachverhalten mittels klassischer Medien wie
Landkarten, Fotos, Diagrammen und Graphiken kénnen mit Hilfe
eines relativ eng umrissenen Fachwortschatzes geleistet werden.
Die notwendigen Fachtermini werden — wie bereits an anderer
Stelle ausgefuhrt — in themenorientierten Vokabellisten oder —
heftern festgehalten und somit auch fur den weiteren Unterricht

verfligbar gehalten.

In der Anfangsphase der Schulversuche sahen sich die Lehrerin
nen und Lehrer noch vor die Aufgabe gestellt, das bilinguale
Curriculum Uber selbstgefertigte Unterrichtsmaterialien auf den

Weg zu bringen:

» ES war nur bedingt moglich, auf einfaches authentisches Mate-
rial zurickzugreifen. [...] Eswar schwierig, die Balance zwischen
dem Denkvermdgen und der Sprachfahigkeit der Schilerinnen
und Schiler zu halten und geeignetes Material zu finden, das bei-

dem gerecht wurde.”
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Das hat dazu gefhrt, dass im Laufe der Jahre Materialien fUr eine
betr&chtliche Anzahl von Unterrichtsreihen entstanden sind. Die
begleitende Arbeitsgruppe hatte und hat hier eine wichtige
Funktion. Sie war und ist gleichzeitig Forum fir den Erfahrungs-

austausch und |deenborse.

Vieler dieser Materialien sind — zum Tell in Uberarbeiteter Form -
in den Schulen nach wie vor im Einsatz. Inzwischen hat aber auch
eine Reihe von Verlagen Lehrer- und Schilermaterialien zu ver-
schiedenen Unterrichtsthemen und —rethen veroffentlicht. Dabel
handelt es sich nicht um abgespeckte englischsprachige Ausgaben
deutscher Lehrbiicher, sondern um speziell auf die Anforderungen

des hilingualen Erdkundeunterrichts zugeschnittene Lehrwerke.

Daneben haben alle betelligten Schulen im Laufe der Zeit eine
mehr oder weniger umfangreiche Arbeitshibliothek mit authenti-

schen Materialien aus englischsprachigen Landern angel egt.

Die Vorlaufer des Ministeriums fur Schule und Weiterbildung,
Wissenschaft und Forschung (Kultusministerium bzw. Ministeri-
um fur Schule und Weiterbildung) haben in ihren Schriftenreihen

Empfehlungen fiir den bilingualen Fachunterricht verdffentlicht.*
Insgesamt wird die Versorgung mit geeigneten Unterrichtsmate-
rialien fur das Fach Erdkunde allgemein als zufriedenstellend
bis gut eingeschétzt.

Geschichte

Bilingualer Fachunterricht mit dem Schwerpunkt Geschichte ist

“ Die vorliegenden vier Bande fiir den deutsch-englischen Unterricht in der Sekundarstufe 1 umfassen die
Facher Erdkunde, Geschichte, Politik und Biologie.
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mehrheitlich in den Jahrgangsstufen 9 und 10 angesiedelt. Das
Einordnen in ein historisches Umfeld, die Analyse authentischer
Quellen und die Fahigkeit zu einer bewertenden Stellungnahme
erfordern gegentiber dem Erdkundeunterricht eine deutlich erhdh
te Sprachkompetenz. Dennoch hat sich eine Schule dafir ent-
schieden, bereits in der Jahrgangsstufe 7 mit dem Fach Geschich
te zu beginnen. Hier nehmen die bilingual unterrichteten Schiile-
rinnen und Schiler am Klassenunterricht im Fach Geschichte teil;
in zwel zusdtzlichen Stunden ,, English History* werden Themen
englischer Geschichte der entsprechenden Epoche erganzend be-
handelt:

Klassenunterricht English History

Romer und Germanen Roman Britain

V 6lkerwanderung King Arthur; The Anglo Saxons
Die Wikinger Vikingsin Britain

Aus Sicht der Schule hat sich diese Entscheidung rtickblickend
bewahrt:

» Geschichte eignet sich besonders gut, die Kultur und Eigenart
des Landes, mit dessen Sprache sich die Schilerinnen und Schii-
ler Uber ihre gesamte Schulzeit beschaftigen, in den Mittel punkt
zu stellen. Es bietet nicht nur fachsprachliches Vokabular, son-
dern erweitert und vertieft auch die allgemeine Kompetenz, sich
in der Zielsprache sachbezogen ausdricken zu kénnen. Vom d-
daktisch-methodischen Ansatz her bietet Geschichte die Mdglich-
keit, jede Sozialform des Unterrichts zu nutzen und von konkreten

Stuationen ausgehend, einen kindgeméalien Zugang zu finden.”

Auch im weiteren Verlauf des bilingualen Geschichtsunterrichts

konnen Ereignisse wie die Entdeckung Amerikas (,, Discovering a
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New World“), Aspekte des mittelalterlichen Lebens (, Towns in
the Middle Ages*) oder Epochen wie die Industrielle Revolution
(,, Industrial Revolution — The Development of an English Village
from 1700 to the 1850ies*) auch in der Fremdsprache angemessen

aufbereitet unterrichtet werden.

Bel Unterrichtsreihen zur deutschen Geschichte stellt sich je-

doch hier und da die Frage nach der Sinnhaftigkeit.

Alle beteiligten Schulen stimmen Uberein, dass gerade die jinge-
ren Epochen der deutschen Geschichte einer dezidierten didakti-
schen Aufbereitung bedirfen. Bei einer Behandlung der Themen
»Weimarer Republik® (, Germany between the Wars*) und , Nati-
onalsozialismus* (,Lifein Nazi Germany*) wird die Gefahr gese-
hen, dass notwendige sprachliche Entlastungen und didaktische
Reduzierungen zu einer Darstellungsweise flhren konnen, die
nicht ausreichend in die Tiefe gehen kann. Gleichzeitig wird be-
tont, dass gerade dies Themen sind, die in englischsprachigen
L ehrwerken eher wenig Beachtung finden, so dass nur selten auf
authentische Texte zugegriffen werden kann. In dieser Situation
findet oft ein kontrastierender Unterricht statt, in dessen Ver-
lauf mehr als in anderen Unterrichtsreihen auf die deutsche Spra-
che zurtckgegriffen wird. So kann es beispielsweise gelingen,
Uber die Analyse deutschsprachiger Quellen zunéchst die gedark-
liche und inhaltliche Grundlage zu schaffen, dann zum Vergleich
englischsprachige Texte hinzuzuziehen und das Unterrichtsge-

spréch zu einem Grofdtell in der Fremdsprache zu fuhren.

Bewdhrt haben sich Unterrichtsvorhaben, die verschiedene f&
cherlbergreifende Aspekte des Lernbereichs Gesellschaftsehre
einbeziehen. Themen wie ,Living in Europe / Working in Euro-

pe“ oder , Tourism* kdnnen an Erfahrungen der Schilerinnen und
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Schiler anknipfen.

Wirtschaftdehre

Drei der vierzehn Gesamtschulen haben sich fur Wirtschaftseh-
re (,Bilingua Economics® / ,Biconomics*) as durchgehendes
bilinguales Sachfach entschieden. Die grundlegenden konzeptio-
nellen Arbeiten hierzu wurden an der Gesamtschule Essen-Mitte
geleistet, die 1990 as erste Gesamtschule in NRW bilingualen
Unterricht anbot.

» Die Themen sind so angelegt, dass die Schilerinnen und Schiler
Uber die — fur die eigene Lebenswirklichkeit relevanten — Einbli-
cke in wirtschaftliche Zusammenhange hinaus auch auf die spate-
re Berufspraxis vorbereitet werden. Die Auswahl der Themen und
Gegenstande wird an die Alltagsbedirfnisse der Schulerinnen und
Schiler angebunden, die Vermittlungsformen werden mdglichst
projekt- und handlungsorientiert angelegt. Eine besondere Rolle
spielt die sprachliche Qualifizierung fir Arbeitszusammenhéange

(Fachsprache).”

Die Schule hat ein bilinguales Curriculum erarbeitet, das an die
Lehrplane der Facher des Lernbereichs Arbeitslehre angelehnt ist.

Der bilinguale Unterricht wird — wie bel nahezu allen beteiligten
Schulen - erganzt durch Auslandsaufenthalte und Betriebspraktika
in Kooperation mit Partnerschulen in Grof3oritannien. Die Mog-
lichkeit, das Betriebspraktikum im 9. Jahrgang im englischspra-
chigen Raum zu absolvieren, ist Bestandtell dieses Curriculums.
Dieses Modell wird von den beiden anderen Schulen, die sich im

Aufbau des bilingualen Unterrichts befinden, weitgehend adap-
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tiert.

Das Fach , Biconomics® wird ab Jahrgangsstufe 9 ergénzt durch
ein zusitzliches zweistiindiges Angebot ,, Cultural Studies'. U-
ber 6konomische Zusammenhadnge hinaus werden Einblicke in
gesdlIschaftliche, politische und kulturelle Eigenheiten des eng-

lischsprachigen Raums vermittelt.

Hinsichtlich des Antells der beiden Sprachen im bilingualen
Fachunterricht l&ésst sich nach Angaben der Schulen ein Anteil
der Fremdsprache bis zu 90 % erreichen. Unterschiede ergeben
sich — so die Berichte — vor alem in Abhéngigkeit von Organisa-
tionsformen, Themen und Unterrichtsmaterialien. Gleichzeitig
wird aber Ubereinstimmend die Ansicht vertreten, dass auch die
deutsche Sprache einen festen Platz hat. So muss der bilinguale
Fachunterricht auch immer sicherstellen, dass die Fachter mini in

beiden Sprachen zur Verfligung stehen.

Es kann insgesamt festgehalten werden, dass bilingualer
Fachunterricht mehr ist als ,Regelunterricht mit einigen
fremdsprachigen Phasen®.

Er fuhrt zu einer verstarkten fremdsprachlichen Kompetenz
der Schulerinnen und Schiler, die einher geht mit einem ver-
tieften Wissen Uber Kultur und Gegebenheiten des englischen
bzw. amerikanischen Kulturraums. Die so oft geforderte , in-
terkulturelle Kompetenz“ kann durch bilingualen Unterricht

entscheidend gefordert werden.
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L eistungsbewertung im bilingualen Englischunter-
richt

»Ab der Jahrgangsstufe 7 besuchen die Schilerinnen und Schiler, die am bi-
lingualen Unterricht teilnehmen, in der Regel einen Erweiterungskurs im Fach
Englisch. Sollten die bis dahin erbrachten Leistungen dem entgegen stehen, so
ist mit den Erziehungsberechtigten Uber den Verbleib im bilingualen Unterricht

zu beraten.”

(vgl. Ziffer 5 der Rahmenbedingungen)

»Die Leistungsbewertung im bilingualen Englischunterricht entspricht der in
anderen Englischgruppen. Die Vergleichbarkeit ist durch geeignete Mal3nah-

men der Fachkonferenz Englisch sicher zu stellen.”

(vgl. Ziffer 6 der Rahmenbedingungen)

Der Schulversuch hat gezeigt, dass ein vom zeitlichen Umfang
her um 40 % erhthter Englischunterricht  bereits in den ersten
beiden Lernjahren zu einer deutlich hoher ausgeprégten Sprach
kompetenz fiihrt. Uber die Anforderungen des Lehrplans hinaus
verfligen die Schilerinnen und Schiler des bilingualen Englisch
unterrichts Uber ein quantitatives und qualitatives Plus im Be-

reich des aktiven und passiven Sprachgebrauchs.

Die Anforderungen sowohl im schriftlichen Bereich als auch im
Bereich der sonstigen Mitarbeit missen sich an den Vorgaben
des Lehrplans und den hierauf basierenden Festsetzungen der
Fachkonferenz orientieren. Dies gilt gleichermal3en fir den erwei-
terten Englischunterricht als auch fir den im Rahmen der Fach
leistungsdifferenzierung entstehenden bilingualen E-Kurs. Eine
hier erbrachte Leistung darf deshalb nicht anders lewertet
werden als dieselbe Leistung in den parallelen Lerngruppen

desjeweiligen Jahrgangs.
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Der Schulversuch hat gezeigt, dass diese Tatsache in der Praxis

immer wieder in den Blick genommen werden muss.

Denn aus der herkdbmmlichen Differenzierung in zwei An
spruchsniveaus wird mit dem Einsetzen der Fachleistungsdiffe-
renzierung in der Jahrgangsstufe 7 praktisch eine Differenzie-

rung auf drei Niveaus:

Alle Schulen weisen digjenigen Schilerinnen und Schiler, die am
vorangegangenen erweiterten Englischunterricht teilgenommen
haben und von denen erwartet wird, dass sie erfolgreich am bilin-
gualen Fachunterricht teilnehmen kdnnen, einem eigenen gemein-

samen (bilingualen) Erweiterungskurs (E-Kurs) zu.

Dariiber hinaus muss jedoch gewdhrleistet sein, dass neben dem
bilingualen E-Kurs auch fir die Ubrigen Schilerinnen und Schiler
des Jahrgangs ein Angebot auf zwei Niveaus (E- Kurs / GKurs)
vorgehalten wird.

Fir eine vierzligige Gesamtschule ergibt sich folgendes Differen

Zierungsmodell:

1 bilingualer E-Kurs; 1 normaler EKurs; 2 G-Kurse.

Unabhangig von den besonderen Voraussetzungen, die im bilin-
gualen E-Kurs ein erhthtes Lerntempo und in der Folge eine
Ausweitung der Unterrichtsinhalte sowohl auf der strukturellen
als auch auf der inhaltlichen Ebene ermoglichen, gelten auch hier
die oben aufgefihrten Grundsétze hinsichtlich der Vergleichbar-
keit der verbindlichen Anforderungen und der daraus resultieren

den Leistungsbewertung.



unzul&ssige

Binnenbewertung

vergleichende
Parallelarbeiten

Bilingualer Unterricht an Gesamtschulen - Erfahrungsbericht

In der begleitenden Arbeitsgruppe ist die Gefahr einer nicht an-
gemessenen ,, Binnenbewertung® der bilingualen Lerngruppen

wiederholt thematisiert worden:

Schilerinnen und Schiler, die - bezogen auf das Fach Eng-
lisch - bei erkennbar erhéhten Anforderungen innerhalb der
leistungsstarksten Lerngruppe durchschnittliche Leistungen
erbringen, bekommen bei einer solchen Binnenbewertung nur
durchschnittliche Noten, obwohl ihre Leistungen tber dem

Dur chschnitt des Jahrgangs liegen.

Um eine solche Binnenbewertung auszuschlief3en, setzen die be-
teiligten Schulen bereits seit langerem mit Erfolg das Instrument
der Parallelarbeiten ein. Die Anforderungen und die Leistungs-
bewertung orientieren sich an den normalen E-Kursen. Die Er-
gebnisse bestétigen die Notwendigkeit dieser Mal3nahme:

,» Die Leistungen der bilingualen Schilerinnen und Schiler liegen
hoher als die der Schiler in den Kerngruppen. [...] schneller bei
der Erledigung von Aufgaben, lernfreudiger, sicherer in der An-
wendung von Strukturen, &tiver und passiver Wortschatz sind
umfangreicher, sie sind experimentierfreudiger in Kommunikati-
onssituationen. [...] Ein Vergleichstest in den EKursen des 7.
Jahrgangs zeigte, dass die bilingualen Schilerinnen und Schiiler
beim Abfassen eigener Texte sowie bei Horverstehensaufgaben
leistungsfahiger sind als die Schuler in den Kerngruppen. [...]
Der Zensurendurchschnitt liegt etwas hoher als befriedigend, nur

wenige Schiller schlossen das Jahr mit einem ausreichend ab.”

» Der Vergleichstest Nr. 5 weicht nicht von der Ublichen Benotung
ab und bestétigt die qualitative Einschatzung des Kurses. Nur

wenige Arbeiten wei sen schwachere Noten als befriedigend auf.”
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Durch die Malinahmen der Landesregierung zur Qualitétsent-
wicklung und Qualitétssicherung durch Parallelarbeiten und Auf-
gabenbeispiele sehen sich die bilingualen Gesamtschulen in ihrem
Vorgehen bestétigt.
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L eistungsbewertung im bilingualen Fachunterricht

» Béi der Bewertung der Leistungen im Sachfach bleiben die fremdsprachlichen

K enntnisse unbertcksichtigt.”

(vgl. Ziffer 6 der Rahmenbedingungen)

Auch bilingualer Fachunterricht ist in erster Linie Fachunter-
richt. Die Leistungsbewertung orientiert sich an den fachlichen

Anforderungen.

Es liegt auf der Hand, dass sich fachliche und (fremd)sprachliche
Leistungen Uberlagern und beeinflussen. In alen sprachdominier-
ten Unterrichts und Kommunikationssituationen sind Sprache
und Inhalt nicht voneinander zu trennen; Sprache transportiert
Inhalte.

Fir den bilingualen Fachunterricht bedeutet das, dass sich die
fremdsprachliche Kompetenz und das Vertrauen einer Schilerin
bzw. eines Schilers in diese Kompetenz mit der fachlichen oder
inhaltlichen Leistung vermengen kann. Die Praxis der Schulver-
suche zeigt, dass sich in @nem eher an mindlichen Unterrichts-
formen ausgerichteten Unterricht fremdsprachlich starkere Schir
lerinnen und Schiiler aktiver am Unterrichtsgesprach beteiligen

als unsichere Schillerinnen und Schiller.

Bilingualer Fachunterricht ist kein Englischunterricht: Vor
diesem Hintergrund ist es geboten, fachliche und fremdsprachli-

che Leistungen deutlich voneinander zu trennen.
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Zur fachlichen Leistung im bilingualen Fachunterricht gehort
aber die angemessene Verwendung der fremdsprachlichen
Fachtermini. lhr Gebrauch in mehr oder weniger komplexen
Strukturen ist eine positive fachliche Leistung, die nicht durch
etwaige Mangel auf der grammatikalischen Ebene gemindert
wird.

Allerdings. , Richtig Gemeintes® kann nicht as richtig bewertet

werden, nur ,richtig Formuliertes® ist richtig.

Die Schulen stimmen darin Uberein, dass eine insgesamt gute
fremdsprachliche Leistung im Fachunterricht in zweierlei Weise
positiv in die Leistungsbewertung und Notengebung einflief3en

kann:

bezogen auf die Fachsprache als Tell der Fachzensur,
bezogen auf die allgemeine Sprachkompetenz als Tell der

Englischzensur.

Analog zum reguléaren Fachunterricht sind auch im bilingualen
Fachunterricht schriftliche Tests eine mogliche Form der

L eistungsuberprifung:

» ES ist selbstverstandlich, dass bei der Erstellung der Aufgaben
das Sprachvermdgen der Schilerinnen und Schiler berGicksichtigt
werden muss. Insbesondere muss sichergestellt sein, dass sie die
Fragestellungen verstehen. Geeignete Testformen [...] sind mul-
tiple choice tests und Fragestellungen, bei denen kurze Antworten
madglich sind. Bel Aufgaben, die eine freiere Sprachproduktion
erfordern, soll der Ruckgriff auf die Muttersprache moglich

sain.”

In allen schriftlichen Textproduktionen werden deutliche Versto-

Be gegen Sprachrichtigkeit zum Anlass genommen, die Ausfih
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rungen zu berichtigen bzw. zu Uberarbeiten. Bei andauernder ho-
her Fehlerhaufigkeit beraten die Schulen mit der Schilerin oder
dem Schiler und den Erziehungsberechtigten Uber den weiteren

Verbleib im bilingualen Unterricht.
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Zertifizierung

Die Teilnahme am bilingualen Unterricht wird auf den Zeugnis-
sen unter der Rubrik ,,Bemerkungen® vermerkt. Bei Abgangs-
oder Abschlusszeugnissen werden in einer Anlage zum Zeugnis

die Inhalte des bilingualen Fachunterrichts genannt.

Zur Zeit laufen Bestrebungen, ein Zertifikat fir die Sekundarstufe
| zu entwickeln. Daneben ist im Rahmen der Entwicklung eines
PORTFOLIO fir Sprachen® in Nordrhein-Westfalen vorgese-
hen, den fremdsprachlichen Werdegang von Schilerinnen und

Schilern zu dokumentieren.

Die Gesamtschule Essen-Mitte hat in enger Kooperation mit der
irischen Partnerschule Wesley College in Dublin eine schulinter-
ne bilinguale Abschlussprifung zum Ende der Sekundarstufe |
entwickelt. Diese Prifung, die zum Schuljahresende 1996 erstme-
lig durchgefuhrt wurde, hat keinen Einfluss auf die Leistungsbe-
wertung beztiglich der Vorgaben der AschO und der AO Sl. Den
Teilnehmerinnen und Teilnehmern am bilingualen Unterricht soll
vielmehr in angemessener und aussagekraftiger Weise Uber ein
Zertifikat, das spéter beim Eintritt in die Berufsausbildung Teil
der Bewerbungsunterlagen sein kann, eine erweiterte Kompetenz
in Englisch bescheinigt werden. Gleichzeitig soll das Zertifikat als

Motivation fur die kommenden Jahrgange dienen.

® Derzeit wird das Portfolio an Schulen aller Schulformen erprobt. Es besteht aus drei Teilen: Ein Spr a-
chenpass gibt tber die erworbenen Sprachkenntnisse Auskunft; in der Sprachbi ografie halten die Schii-
lerinnen und Schiler ihren persdnlichen Sprachenlehrgang in einem sprachlichen L ebenslauf fest; im
Dossier werden Zeugnisse, Bescheinigungen und Dokumente gesammelt, die ihre Sprachkenntnisse bele-

gen.
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Die bilinguale Abschlussprifung besteht aus einem zweistindi-
gen schriftlichen Teil und einer finfzehnmindtigen mandlichen
Prifung durch die bzw. den ,,Head of Business Studies‘ des Wes-
ley College, Dublin. Fir die mundliche Prifung kdnnen die Schir
lerinnen und Schiller zwei Themen aus dem schuleigenen bilingu-

aen Curriculum wahlen.

Das Zertifikat vergibt die Klassifizierungen

mit Erfolg
mit gutem Erfolg

mit sehr gutem Erfolg.

Im weiteren Verlauf® bietet die Schule interessierten Schiilerinnen
und Schilern der gymnasialen Oberstufe die Moglichkeit der
Teilnahme an Vorbereitungskursen auf zwei international aner-

kannte Sprachpr Ufungen.

® siehe hierzu das folgende K apitel , Bilinguale Angebote in der gymnasialen Oberstufe’.
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Bilinguale Angebote in der gymnasialen Ober stufe

»Der bilinguale Unterricht wird mit dem Ende der Sekundarstufe | abgeschlos-
sen. Zur Maglichkeit von bilingualen Angeboten in der gymnasialen Oberstufe
wird auf die Bestimmungen der Verordnung Uber den Bildungsweg und die

Abiturprifung in der gymnasialen Oberstufe (APO-GOSt) verwiesen.”
(vgl. Ziffer 7 der Rahmenbedingungen)

Der bilinguale Unterricht in den Gesamtschulen in der beschrie-
benen Ausprégung ist auf die Sekundarstufe | beschrankt. Die
Fortsetzung in der gymnasialen Oberstufe ist dem Grunde nach
geregelt in der Anlage 1 zur APO-GOSt. Auf der Basis eines Lei-
stungskurses in der Partnersprache in Verbindung mit einem
Grundkurs in der Partnersprache im Wahlbereich legen die Schir
lerinnen und Schiller das in der Partnersprache unterrichtete Fach
zu Beginn der Jahrgangsstufe 13 als drittes oder viertes Fach der
Abiturprifung fest. Die Abiturprifung findet in der Partnerspra-
che statt.

Nur funf der vierzehn am Schulversuch beteiligten Gesamtschu-
len haben bisher die Sekundarstufe | bilingual durchlaufen. Ledig-
lich ene dieser funf Schulen, die Geschwister-Scholl-
Gesamtschule in Moers, bietet derzeit die ,klassische” Fortfuh

rung des bilingualen Unterrichts in der Sekundarstufe 11 an.

Im Schuljahr 1998/99 haben 20 Schilerinnen und Schiler neben
dem Leistungskurs Englisch einen bilingualen Grundkurs Ge-
schichte gewdhit. Diese Koppelung hat allerdings zur Folge, dass
ein Leistungskurs Geschichte nicht angeboten werden kann.

Die Gesamtschulen sehen sich vielerorts der Tatsache gegentiber,

—_— ' - Y ~ —_— —_
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dass am Ende der Jahrgangsstufe 10 ein grof3er Teil der Schile-
rinnen und Schiller — auch solche, die am bilingualen Unterricht
teilgenommen haben — die Schule verlassen. Aber auch die in die
gymnasiale Oberstufe wechselnden bilingualen Schilerinnen und
Schiler wéhlen nicht automatisch den Leistungskurs Englisch.
Oft erscheinen ihnen andere Kurse im Hinblick auf ein spéteres

Studium oder eine ins Auge gefasste Berufswahl sinnvoller.

Das Zustandekommen einer bilingualen Koppelung gem.
APO GOSt durfte daher fur die meisten Gesamtschulen die
Ausnahme bleiben.

Vor diesem Hintergrund bietet die Geschwister-Scholl-
Gesamtschule in Kooperation mit der ortlichen VHS das Erlangen
des Cambridge First Certificate an. Der Vorbereitungskurs auf
die abschlief3ende Prifung beginnt in der Jahrgangsstufe 10 und
endet in der Jahrgangsstufe 11.1. Die Prifung besteht aus einem
schriftlichen und einem mindlichen Teil. Fir den &-stindigen
Vorbereitungskurs und die Prifung fallen Gebuhren an, die von

den Schiilerinnen und Schillern getragen werden miissen.

Die Gesamtschule Essen-Mitte ermdglicht ihren Schilerinnen und
Schilern die Vorbereitung auf die Advanced Placement Inter-
national English Language Prifung (APIEL). Die Prifung kann
in der Jahrgangsstufe 12 abgelegt werden. Dieses international
anerkannte Zertifikat eroffnet die Moglichkeit fur ein Studium im
englischsprachigen Raum, ohne weitere Vorbereitungskurse oder

Sprachprifungen ablegen zu miissen.

Der einjdhrige Zusatzkurs in der Jahrgangsstufe 11 English for
Business and Commerce an derselben Schule ist starker berufs-

bezogen und bereitet auf eine Prifung der ,,London Chamber of
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Commerce and Industry* vor. Im Juni 1999 haben sich von 25
Teilnehmerinnen bzw. Tellnehmern 12 zur Prifung angemeldet.
Auch hier werden anfallende Kosten von den Schilerinnen und

Schulern getragen.



themenorientierte
Projekte

mit dem
Grundbedarf

machbar

3 Blocke Uber je

zwei Jahrgange

Bilingualer Unterricht an Gesamtschulen - Erfahrungsbericht

»» ENglisch Plus*“ —en offenes M odell

In den Jahren 1990 — 1994 nahm die Gustav-Heinemann-
Gesamtschule in Milheim am Modellversuch ,Lernen fur Euro-
pa* tell. Zielsetzung war die stérkere Einbindung européischer
Aspekte in den Unterricht. Dies bedeutete auch eine Anderung
des Fremdsprachenkonzepts der Schule, hin zu mehr Projektarbeit
und Handlungsorientierung. Im Verlauf des Modellversuchs wur-
den die Zusammenarbeit mit ausldndischen Partnerschulen erheb-
lich ausgeweitet und die bereits existierenden Austauschpro-

gramme zu themenorientierten Projekten umgestaltet.

Parallel wurde im Schuljahr 1993/94 erstmals auf breiter Basis
Uber ein Schulprogramm diskutiert. Schwerpunkte des zukunfti-
gen Schulprofils sollten u.a. die Forderung lernstarker ebenso wie
lernschwacher Schiilerinnen und Schiler, eine Europaorientierung
des Unterrichts und die Verzahnung von Fach- und Projektunter-

richt sain.

In der Schule bestand der Wunsch, auch nach Auslaufen des Mo-
dellversuchs, d.h. mit dem vorhandenen Grundbedarf an Lehrer-
stellen, diese Ansétze fortzufhren.

Vor diesem Hintergrund ist von der Fachkonferenz Englisch das
Modell ,,Englisch Plus® erarbeitet worden: ein bilinguales Zusat z-
angebot fur die Sekundarstufe I, das mit Beginn des Schuljahrs
1994/95 erstmals angeboten wurde.

Das Angebot besteht aus drei Blocken, die jewells zwei Jahrgange
umfassen. An den Schnittstellen 6/7 und 8/9 ist ein Wechsel in
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das bzw. aus dem ,Englisch Plus*-Angebot moglich. Die Telil-
nahme oder Nichtteilnahme hat keinerlei Auswirkungen auf die

Schullaufbahn oder mdgliche Abschltisse.

»Englisch Plus’ beginnt nach einer Beobachtungsphase im 2.
Halbjahr der 5. Jahrgangsstufe mit einem Kurs. Zu Beginn der 6.
Jahrgangsstufe kommt ein zweiter Kurs hinzu. Fachliche und p&
dagogische Kriterien haben bei der Zuweisung Vorrang vor den
Wiinschen der Eltern. Der Unterricht ist zweistiindig und wird im
Rahmen des Forderunterrichts ertellt. Gearbeitet wird unabhangig
vom Klassenunterricht. Der Kurs zielt in erster Linie darauf ab,
den Schilerinnen und Schilern Selbstvertrauen im Umgang mit
der Fremdsprache zu geben und ihre Selbsténdigkeit zu fordern.
Es wird Uberwiegend in Projektform gearbeitet.

Der zweite Block in den Jahrgangsstufen 7 und 8 ist einerseits ein
Angebot an digenigen, die bereits zwei Jahre lang erfolgreich
teilgenommen haben, andererseits steht das Angebot aber auch
Schilerinnen und Schilern offen, die vorher nicht am Englisch
Plus‘-Unterricht teilgenommen haben. Die verpflichtende An
meldung fur zwel Jahre erfolgt durch die Eltern nach Empfehlung
durch die Schule. Voraussetzung ist eine Englischnote im oberen

Bereich.

Es werden zwei Kurse eingerichtet, die parallel zu den Arbeits-
gemeinschaften stattfinden. Ein Schwerpunkt ist die Vorberei-
tung, Durchfiihrung und Auswertung eines Austauschs mit einer

Partnerschule in Grof3britannien. Dazu z&hlen
die inhaltliche Arbeit an Einzelprojekten zur Vorbereitung des

Austauschs
die Durchftihrung selbstgewahlter Projekte wahrend des Aus-
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tauschs und Workshops mit den britischen Partnerr

die Erstellung von Produkten a's Ergebnis des Austauschs.

In den Jahrgangsstufen 9 und 10 wird ,,Englisch Plus® fortgesetzt
as dreistindiger Kurs ,,Information worldwide* im Wahlpflicht-
bereich 11. Das Angebot kann von alen Schilerinnen und Schir
lern mit mindestens befriedigenden Englischleistungen gewahit

werden.

Schwerpunkt ist der Einsatz von Computern zur internationalen
Kommunikation. Englisch wird neben Deutsch als Unterrichts-
sprache benutzt, wobei vor alem die Internet- und e-mall-

Elemente grundsétzlich in englischer Sprache behandelt werden.

Die Schule hat berichtet, dass die M6glichkeit des Ausstiegs aus
bzw. Einstiegs in das ,, Englisch Plus*-Angebot stark genutzt wird:
» Nur sehr wenige Schilerinnen und Schiler bleiben wahrend der

gesamten Sekundarstufe | in den Kursen.”

Da die offene Anlage des Modells diese Fluktuation impliziert,
sollte das nicht zu einer negativen Bewertung fuhren, denn insge-
samt ist die Quote derjenigen Schilerinnen und Schiler, die min
destens zwel Jahre lang an einer bilingualen Phase teilgenommen
haben, mit rund 30 % eines Jahrgangs eher hoher as bel den Ge-

samtschulen mit dem bilingualen Grundmodell.

Wenngleich die Schule auch Probleme nicht verschweigt (Opti-
mierung der Elterninformation und der Zuweisungskriterien;
wunschenswerte Einbindung weiterer Facher/Lernbereiche; er-
heblicher organisatorischer Aufwand des Austauschs; notwendige
curriculare Absicherung des WP I1-Kurses) sind es vor allem vier

Aspekte, die das Moddl ,Englisch Plus* zu einer Alternative
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zum herkémmlichen bilingualen Unterricht machen:

1. Das Modell folgt der Zielsetzung, moglichst vielen Schiilerin-
nen und Schilern wahrend der Sekundarstufe | ein bilinguales
Angebot —zumindest fur zwei Jahre - zu machen.

2. Die Entscheidung Uber die Teilnahme an einem Block des
» Englisch Plus‘-Angebots gilt immer nur fir zwei Jahre. Dies
beugt moglichen Motivationsschwierigkeiten und Ermi-
dungserscheinungen vor.

3. Die Einrichtung eigener Lerngruppen in Englisch oder einem
Sachfach fur (fremdsprachlich) leistungsstérkere Schiilerinnen
und Schiler ist nicht erforderlich. Die Leistungsheterogenitat
der Jahrgangsklassen as konstituierendes Merkmal von Ge-
samtschulen bleibt erhalten

4. Inden Jahrgangsstufen 5— 8 findet ,, Englisch Plus® zusétzlich
statt, in 9 und 10 ist es Bestandteil des WP 11-Angebots. Die
notwendigen Ressourcen stehen der Schule in den Bereichen
Forderunterricht, Arbeitsgemeinschaften und Wahlpflichtbe-

reich 1l zur Verfligung.

Die offene Anlage diese Modells macht es grundsétzlich Uber-
tragbar auf andere Schulen, die — ausgehend von den jeweiligen
konkreten Bedingungen — eigene inhaltliche Schwerpunkte fir die
Jahrgange 7 — 10 setzen konnen.

Auf Grund vorausgegangener entsprechender Beratung durch die
zustandige Schulaufsicht und das MSWWF wird die Gesamtschu
le Mittelkreis in Uedem vom Schuljahr 1999/2000 an dieses Mo-
dell adaptieren.
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Weiter e offene For men bilingualer Angebote

Die beschriebene Entwicklung im Rahmen der Schulversuche hat
eindeutig einen Schwerpunkt auf die organisatorische Veranke-
rung und curriculare Ausgestaltung fest strukturierter bilingualer
Angebote gelegt. Gleichwohl sind die beteiligten Schulen aufge-
fordert worden, Uber weitere offene Formen nachzudenken, die es
ermoglichen, mdglichst vielen Schilerinnen und Schiilern, nicht
nur denen einer bilingualen Lerngruppe, die Erfahrung des Um
gangs mit der Fremdsprache als Arbeitssprache zu machen. Ange-
sichts der Fokussierung der Schulen auf die Rahmenbedingungen
der Schulversuche ist es hier aber bislang nicht zu nennenswerten
Entwicklungen gekommen. Dies sollte jedoch zukinftig verstarkt

in den Blick genommen werden.

Ohne inhaltliche oder organisatorische Vorgaben sollten Schulen
Uber einzelne Unterrichtssequenzen in der Fremdsprache en-
scheiden konnen. Dabel konnen weitere Facher und — im Sinne
der Mehrsprachigkeit — auch weitere Sprachen einbezogen wer-
den. Auch fachbezogene Arbeitsgemeinschaften mit der Frend-
sprache als Arbeitssprache, fachibergreifende Projekte und An+
gebote, bei denen das Sprachenlernen mit auf3erunterrichtlichen
Téatigkeiten verknupft wird oder Phasen berufsbezogenen Fremd-
sprachenlernens snd als offene und flexible Formen bilingualen

Lernens denkbar und wiinschenswert.



Kooperation
von Lehrkréaften

Hohe Arbeitszu-
friedenheit

Bilingualer Unterricht an Gesamtschulen - Erfahrungsbericht

Auswirkungen des bilingualen Unterrichts auf die

schulische Arbeit

Darin stimmen alle beteiligten Schulen tberein: Bilingualer Un-
terricht bereichert das Schulleben. Der vor alem in der Auf-
bauphase notwendige erhthte Kommunikations- und Kooperati-
onsaufwand fordert die Bereitschaft der Lehrkréfte, sich Gber In-
halte, Methoden und Arbeitsformen auszutauschen und zu ver-
sténdigen. Bilingualer Unterricht ist deutlich gekennzeichnet
durch den Willen der Lehrerinnen und Lehrer, neue Wege zu be-
schreiten, den eigenen Unterricht kritisch zu reflektieren und In
halte und Methoden zu aktualisieren.

Dem widerspricht nicht, dass es an der einen oder anderen Schule
zu kritischen Nachfragen beziglich des herausgehobenen Stel-
lenwerts des Fachs Englisch und des damit verbundenen Ressour-

cenverbrauchs gekommen ist.

An den meisten Schulen besteht seitens der in Frage kommenden
Lehrkréfte grof3es Interesse, in bilingualen Lerngruppen zu unter-

richten:

» Der Unterricht stellt sowohl fachlich als auch padagogisch eine
Herausforderung dar und eventuelle Mehrarbeit wird durch posi-
tive Erfahrungen und vermehrte Freude an der Arbeit belohnt.”

An dieser Stelle darf nicht unerwahnt bleiben, dass die oft ge-
nannte Arbeitszufriedenheit in erheblichem Mal3e in der Organi-
sationsstruktur des bilingualen Unterrichts begriindet ist. So-

wohl das Auswahlverfahren als auch die spéter von den bilingua
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len Schilerinnen und Schilern erbrachten Leistungen belegen,
dass sich die hilinguale Lerngruppe aus den leistungsstérkeren
Schulerinnen und Schillern eines Jahrgangs zusammensetzt. Die
Schulen haben zudem die Beobachtung gemacht, dass die Eltern
der bilingualen Schiilerinnen und Schiler in der Mehrzahl
» engagiert, offen und ansprechbar® sind. Die bewusste Entschei-
dung der Eltern, ihre Kinder zum bilingualen Unterricht anzumel-
den, setzt sich offenbar im weiteren Verlauf in einer deutlich aus-
geprégten hdudlichen Unterstiitzung der schulischen Arbeit fort.

Dieser Agpekt ist im Verlauf des Schulversuchs immer wieder
thematisiert worden. Auch in den bilingualen Schulen selbst gab
und gibt es kritische Stimmen, die hier — hdufig mit dem Hinweis
auf den hohen Anteil bilingualer Schilerinnen und Schiler beim
Ubergang in die gymnasiale Oberstufe - die Gefahr eines selbst

erzeugten ,, Creaming* sehen.

Um diesem unerwiinschten Effekt zu begegnen, sollte daher ange-
strebt werden, mdoglichst vielen Schilerinnen und Schilern,
nicht nur denen einer bilingualen Lerngruppe, die Erfahrung des
Umgangs mit der Fremdsprache als Arbeitssprache zu vermitteln.
Vorstellbar sind einzelne bilinguale Phasen in verschiedenen R
chern, AG-Angebote in der Fremdsprache und die Verkntpfung
des Sprachenlernens mit auRerunterrichtlichen Angeboten. ’

Mit der Einfihrung eines bilingualen Angebots verfolgten ale
beteiligten Schulen u.a. auch das Ziel, die eigene Schule in der
direkten Konkurrenz zu anderen weiterfihrerden Schulen am Ort
attraktiver zu machen. Dies ist nur teilweise gelungen. Wahrend

einige Schulen Uber erhdhte Anmeldezahlen berichten, hat das

" siehe hierzu die Kapitel ,,,, Englisch Plus‘“ — ein offenes Modell und , Weitere offene Formen bilingualer

Angebote
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bilinguale Angebot der Gesamtschulen vor allem in den Stadten
und Gemeinden, in denen auch Realschulen und/oder Gymnasien

bilingualen Unterricht anbieten, nicht immer den gewdinschten
Effekt gezeigt.

An alen Schulen ist das bilinguale Angebot eine wichtige Saule
im Schulprogramm. Die Schulen gehen damit die zukinftige
Verpflichtung ein, dieses Angebot zum Gegenstard schulinter-
ner Evaluationsverfahren zu machen.
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Fazit und Empfehlungen

Aus der Sicht der beteiligten Schulen und der begleitenden
Arbeitsgruppe haben sich die Schulversuche zum bilingualen

Unterricht an Gesamtschulen bewéahrt.

Das gesetzte Zidl, Schulerinnen und Schiler in die Lage zu ver-
setzen, die Fremdsprache Uber das Fach Englisch hinaus in fachli-
chen Arbeitszusammenhangen anwenden zu konnen, sie gezielt
Uber Kultur und Lebensweise des Partnerlandes zu informieren
und so zum Mittler zwischen unterschiedlichen Muttersprachen

werden lassen, kann als erreicht angesehen werden.

Dieses Plus an fremdsprachlicher Kompetenz wird nicht mit &-

nem Minus anfachlicher Bildung erkauft.

L egitimationsprobleme gibt es nicht mehr: Eine Ausweitung des
Fremdsprachenangebots wird als angemessene Antwort auf eine
zunehmende Globalisierung begriffen. Das Mehr an fremdsprach
licher Kompetenz wird in jedem Fall als ein Gewinn gesehen.

Dabel spielen mogliche Berufsziele zunéachst keine Rolle.

Die Reaktion der Eltern ist ebenfals positiv; das belegt die
durchweg hohe Zahl der Anmeldewiinsche, welche die Kapazitét

der einzelnen Schule fast immer Uberschreitet.

Auch fur de direkt Betroffenen, die Schilerinnen und Schiler,
kann insgesamt Akzeptanz und Zufriedenheit konstatiert werden.
Das zeigt die geringe Zahl derer, die vorzeitig aus dem bilingua

len Angebot aussteigen. Dies belegt gleichzeitig die padagogisch
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verantwortliche und sachgerechte Beratung der Schulerinnen und
Schiler.

Alle beteiligten Gesamtschulen mochten daher ihre Angebote
auch nach der Beendigung der Schulversuchsphase aufrecht
erhalten.

Es gibt zum gegenwartigen Zeitpunkt noch keine Riickmeldungen
Uber den Stellenwert des Merkmals Bilingualitét beim Eintritt in
den Arbeitsmarkt. Das ist sicherlich auch bedingt durch die Tat-
sache, dass bisher nur an funf Gesamtschulen bilinguale Schile-
rinnen und Schiler nach der Klasse 10 mit einem Abschluss die
Schule verlassen und eine Berufsausbildung begonnen haben.
Angesichts der bislang insgesamt nur geringen Zahl von Gesamt-
schulen, die bilinguale Angebote vorhalten, ist hier auch in d-
sehbarer Zeit nicht mit aussagekraftigen Daten zu rechnen.

Da Englisch im fortschreitenden Prozess der Internationalisierung
der Arbeitswelt zukinftig noch weitaus mehr als bisher die Furk-
tion der , lingua franca“ Ubernehmen wird, kann aber davon aus-
gegangen werden, dass eine erweiterte Kompetenz in dieser Spra-
che mehr und mehr ads zusétzliches Qualifikationsmerkmal

Beachtung finden wird.

Naturlich gibt es Bereiche, die der Optimierung bedirfen:

Damit sich die bilingualen Angebote an den erforderlichen
fachlichen Anforderungen ausrichten konnen, missen die
Schulen Uber Lehrkréfte verfligen, welche die notwendigen
Lehrbefahigungen besitzen und bereit sind, sich im bilingua-
len Unterricht zu engagieren. Wo immer moglich, kdnnten

hier die Schulen zukunftig Gber schulscharfe Ausschreibun-
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gen gezielt geeignete Lehrkrafte gewinnen.

Aus alen Schulen wird regelmaldig der Wunsch nach (zusétz-
lichen) Fortbildungsangeboten laut. Der in NRW praktizier-
te Ansatz der schulformtbergreifenden Fortbildung wird ein-

hellig begrif¥. Eine Ausweitung wére begrif3enswert.

Die Einrichtung eher homogener bilingualer Lerngruppen hat
Auswirkungen auf die gewollte Heterogenitdt der Ubrigen
Lerngruppen. Es ist nachzuvollziehen, dass dies an einer
Schulform, in der das gemeinsame Lernen von Schilerinnen
und Schulern mit unterschiedlichsten Begabungen zum grund-
legenden Selbstversténdnis gehort, zu kritischen Auseinander-
setzungen fuhren kann.

Insgesamt kann ein positives Fazit gezogen werden:

Fur die bidang betelligten Gesamtschulen sollten die Schul-
versuche fur beendet erklart werden und die bilingualen An-
gebote in der kestehenden Form als Regelangebot weiterge-
fuhrt werden.

Die bilingualen Angebote sind an diesen Schulen verpflich-
tende Teile des Schulprogramms und somit unverwechselbare
Pfeiler des Schulprofils. Als solche werden sie in kommende

schulinter ne Evaluationsver fahren einbezogen.

Hinsichtlich der Ubertragung des Schulversuchmodells auf andere
Gesamtschulen, die einen solchen Schwerpunkt setzen wollen,
sollten folgende Aspekte beachtet werden:

Neben der deutlich ausgeprégten Bereitschaft eines qualifizier-

ten Tell des Kollegiums zur konzeptionellen Arbeit in Hinblick
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auf ein bilinguales Curriculum, das die ganze Sekundarstufe |
umfasst, bedingt das Modell einen deutlich erhoéhten Organisa-
tionsaufwand. Die Bildung zusétzlicher Lerngruppen - sei esim
erweiterten Englischunterricht oder im bilingualen Fachunterricht

— erfordert zudem zusétzliche Ressour cen.

Gleichzeitig ist unbestritten, dass Jugendliche zunehmend auf
internationale und interkulturelle Begegnungen vorbereitet wer-
den missen. Es ist daher notwendig, die Qualitat des Fremdspra-
chenlernens zu sichern und weiter zu entwickeln. Dieses Ziel ver-
folgt auch die Initiative zur Intensivierung des Fremdspra-
chenlernens in weiterfuhrenden Schulen des Ministeriums fur
Schule und Weiterbildung, Wissenschaft und Forschung, in wel-
cher der Themenbereich ,, Neue Aspekte des Lehrens und Lernens
von Sprachen (Fremdsprache as Arbeitssprache — bilinguale Mo-

dule)“ neben anderen einen Schwerpunkt bildet.

Vor diesem Hintergrund ist zu Uberlegen, wie zukinftig den
Winschen weiterer Gesamtschulen nach Einrichtung bilingualer

Angebote Rechnung getragen werden kann.

Zeitgleich mit den Gesamtschulen haben auch Realschulen im
Rahmen eines wissenschaftlich begleiteten Schulversuchs bilin-
gualen Unterricht erprobt. Nach der Auswertung des Schulver-
suchs ,, Bilinguale Realschulen“, die voraussichtlich im Frihjahr
2000 vorliegen wird, sollte eine einheitliche Erlassregelung an
gestrebt werden, die es — neben den Gymnasien — auch den Ge-
samtschulen und Realschulen ermdglicht, im Rahmen einer Pro-
filbildung bilinguale Angebote einzurichten.

-B1-
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Verzeichnisder Gesamtschulen mit bilingualen Angeboten

(deutsch-englisch) (Stand: 1. August 1999)

Gesamtschule Paffrath

Europaschule Bornheim

Gesamtschule Essen-Mitte

Gesamtschul e Essen-Bockmuhle

Gesamtschul e Essen-Siid

Gesamtschule Heiligenhaus

Gesamtschule Kamp-Lintfort

Gesamtschule K iirten

Gesamtschule Niederzier-Merzenich

Geschwister-Scholl - Gesamtschule

Gesamtschule M dnchengladbach-Hardt

Gesamtschule M lhei m-Styrum

Gustav-Heinemann-Gesamtschule

Robert-Schuman-Gesamtschule

ab Schuljahr 1999/2000:

Albert-Einstein-Gesamtschule

Bischofl. Maria-M ontessori-Gesamtschule

Gesamtschule Mittelkreis

Borngasse

Goethestr. 1

Varnhorststr. 2

Ohmstr. 32

Frankenstr. 200

Hulsbecker Str. 5

Moerser Str. 167

Olpener Str. 4

Schulstr. 7

ROmerstr. 522

V ossenbaumchen 50

Oberhausener Str. 208

Boverstr. 150

Kantstr. 2

Stadionstr. 50

Minkweg 26

Lohstr. 39

-52-

51469

53332

45127

45143

45134

42579

47475

51515

52399

47443

41169

45476

45473

47877

58791

47803

47589

Bergisch Gladbach

Bornheim

Essen

Essen

Essen

Heiligenhaus

Kamp-Lintfort

Kurten

Merzenich

Moers

Ménchengladbach

Mulheim/R.

Mulheim/R.

Willich

Werdohl

Krefeld

Uedem
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